30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 114

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2004/50/EG
av den 29 april 2004

om andring av radets direktiv 96/48/EG
om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for hoghastighetstdg och

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG

om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tag

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppriéttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artiklarna 71

och 156 1 detta,

.. " 1
med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget®, pa grundval av det gemensamma utkast som

forlikningskommittén godkdnde den 23 mars 2004, och

EGT C 126 E, 28.5.2002, s. 312.

EUT C 61, 14.3.2003, s. 131.

EUT C 66, 19.3.2003, s. 5.

Europaparlamentets yttrande av den 14 januari 2003 (EUT C 38 E, 12.2.2004, s. 119),
radets gemensamma standpunkt av den 26 juni 2003 (EUT C 270 E, 11.11.2003, s. 7) och
Europaparlamentets standpunkt av den 23 oktober 2003 (dnnu ej offentliggjord 1 EUT).
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 22 april 2004 och radets beslut av

den 26 april 2004.

AW N -
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av foljande skél:

(1

)

3)

Enligt artiklarna 154 och 155 1 fordraget skall gemenskapen bidra till att upprétta och utveckla
transeuropeiska transportnit. For att forverkliga dessa mél skall gemenskapen vidta alla
atgirder som dr nodvandiga for att sékerstilla nétens driftskompatibilitet, sérskilt nir det

giller teknisk standardisering.

En forsta atgird inom jarnvigssektorn vidtogs i och med antagandet av direktiv 96/48/EG’. For
att direktivets mal skall uppfyllas har den europeiska organisationen for driftskompatibilitet
for jarnvégar (Association européenne pour I’interopérabilité ferroviaire, AEIF), som utsetts
till gemensamt representativt organ inom ramen for det direktivet, utarbetat tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet (TSD), och dessa antogs av kommissionen

den 30 maj 2002.

Kommissionen antog den 10 september 1999 en rapport till Europaparlamentet och radet med
en forsta utvirdering av de framsteg som gjorts i1 inforandet av driftskompatibilitet i det
transeuropeiska jarnvigssystemet for hoghastighetstag. I sin resolution av den 17 maj 2000*
uppmanade Europaparlamentet kommissionen att ldgga fram forslag till &ndring av

direktiv 96/48/EG pa grundval av den modell som tillimpas i direktiv 2001/16/EG’.

EGT L 235, 17.9.1996, s. 6. Direktivet dndrat genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

EGT C 59, 23.2.2001, s. 121.

EGTL 110, 20.4.2001, s. 1.
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4)

)

(6)

I direktiv 2001/16/EG har, precis som i direktiv 96/48/EG, inforts gemenskapsforfaranden for
att ta fram och anta TSD samt gemensamma regler for att beddma dverensstimmelsen med
dessa TSD. Uppdraget att utveckla den forsta TSD-gruppen har tilldelats AEIF, som dven

utsetts till gemensamt representativt organ.

Arbetet med utvecklingen av TSD inom hoghastighetstrafikens omrade, tillimpningen av
direktiv 96/48/EG pé konkreta projekt och arbetet i den kommitté som inrittats enligt det
direktivet har lett fram till vissa slutsatser som gjort att kommissionen lagt fram forslag till

andringar av de bada direktiven om driftskompatibiliteten hos jairnviagssystemet.

Antagandet av Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr .../2004 av den ... om
inrdttande av en europeisk jarnvigsbyra (jarnvigsbyraforordningen)' och Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/.../EG av den ... om sékerhet pa gemenskapens jarnvéagar
(jarnvigssikerhetsdirektivet)? innebér att vissa bestimmelser i direktiven 96/48/EG och
2001/16/EG maéste dndras. Framfor allt kommer byran, sa snart den har inréttats, att pa

kommissionens uppdrag utarbeta alla TSD, savél nya som reviderade.

EUT L
EUTL



30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 117

(7

®)

©)

Ikrafttradandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/12/EG av

den 26 februari 2001 om andring av rddets direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av
gemenskapens jarnvigar', 2001/13/EG av den 26 februari 2001 om &ndring av radets
direktiv 95/18/EG om tillstind for jarnvigsforetag® och 2001/14/EG av den 26 februari 2001
om tilldelning av infrastrukturskapacitet, uttag av avgifter for utnyttjande av
jarnvigsinfrastruktur och utfirdande av sikerhetsintyg® paverkar dven inférandet av
driftskompatibilitet. En utvidgning av tilltrddesrétten méste, liksom for dvriga transportsitt,
ske parallellt med att nddvéndiga harmoniseringsatgiarder genomfors. Det dr déarfor
nddvindigt att infora driftskompatibilitet for hela jairnvagsnatet genom en gradvis utvidgning
av det territoriella tillimpningsomradet for direktiv 2001/16/EG. Det dr ocksa ndodvandigt att
utdka den rittsliga grunden for direktiv 2001/16/EG till att &ven omfatta artikel 71 i fordraget,
dvs. samma artikel som direktiv 2001/12/EG grundar sig pa.

Detta direktiv aviseras i1 vitboken om den europeiska transportpolitiken. Direktivet ingar
1 kommissionens strategi for att vitalisera jirnvdgen och dédrigenom forskjuta tyngdpunkten
mellan de olika transportsitten, med det slutliga malet att minska belastningen pé

Europas vigar.

De TSD som utvecklats inom ramen for direktiv 96/48/EG omfattar inte uttryckligen
modernisering av infrastruktur och rullande materiel, och inte heller byte av utrustning

i samband med ett forebyggande underhall. S& ar emellertid fallet enligt direktiv 2001/16/EG
om jarnvagssystemet for konventionella tdg, och de bada direktiven bér harmoniseras pa

denna punkt.

EGT L 75, 15.3.2001, s. 1.

EGT L 75, 15.3.2001, s. 26.

EGT L 75, 15.3.2001, s. 29. Direktivet dndrat genom kommissionens beslut 2002/844/EG
(EGT L 289, 26.10.2002, s. 30).



30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 118

(10)

(In

(12)

(13)

Utvecklingen av TSD pa hoghastighetsomradet har visat att det 4r nodvandigt att klargdra
forhallandet mellan & ena sidan de vésentliga kraven 1 direktiv 96/48/EG och TSD och

a andra sidan europeiska standarder och 6vriga handlingar av normativ karaktir. Det bor
sarskilt goras en tydlig skillnad mellan standarder eller delar av standarder som méste goras
obligatoriska for att det direktivets mal skall kunna uppnas och de "harmoniserade" standarder

som har véxt fram 1 linje med den nya strategin for teknisk harmonisering och standardisering.

I allménhet har de europeiska specifikationerna utvecklats i linje med den nya strategin for
teknisk harmonisering och standardisering. Det kan darfor formodas att Gverensstimmelse
med vissa visentliga krav 1 direktiv 96/48/EG foreligger, sérskilt nar det giller
driftskompatibilitetskomponenter och grianssnitt. Dessa europeiska specifikationer eller
tillimpliga delar av dem é&r inte obligatoriska, och ingen uttrycklig hdanvisning till
specifikationerna far goras i TSD. Hénvisningar till dessa europeiska specifikationer
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, och medlemsstaterna offentliggér

hinvisningar till nationella standarder som inforlivar europeiska standarder.

I vissa fall, nér det ar absolut nodvandigt for att uppfylla mélen i detta direktiv, far en
uttrycklig hanvisning till europeiska standarder eller specifikationer goras i TSD. Denna
hinvisning fir konsekvenser som maste klargoras, framfor allt att dessa europeiska standarder

eller specifikationer blir obligatoriska frén och med den dag da TSD skall tillampas.

I TSD faststills alla villkor som skall uppfyllas av en driftskompatibilitetskomponent, liksom
det forfarande som skall f6ljas vid bedomningen av dverensstimmelse. Det maste ocksa
papekas att alla komponenter skall understéllas det forfarande for beddmning av

overensstimmelse och lamplighet som anges i TSD och atfoljas av motsvarande intyg.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Av sidkerhetsskél dr det nodvandigt att krdva att medlemsstaterna forser varje fordon som tas
1 bruk med en identifikationskod. Fordonet bor direfter registreras 1 ett nationellt
fordonsregister. Registren maste vara tillgéngliga for alla medlemsstater och for vissa
ekonomiska aktorer inom gemenskapen. Uppgifterna bor vara uppstillda i ett enhetligt
format. Registren bor darfor omfattas av gemensamma specifikationer vad avser

driftsrelaterade och tekniska aspekter.

Det bor anges hur en situation dér det finns visentliga krav som ér tillimpliga pa ett
delsystem men som dnnu inte omfattas av uttommande specifikationer i motsvarande TSD
skall hanteras. I detta fall bor de organ som ansvarar for forfarandena fér bedomning av
overensstimmelse och kontroll vara desamma som de som redan har anmilts enligt artikel 20

1 direktiv 96/48/EG och direktiv 2001/16/EG.

De atgirder som ar nodvindiga for att genomfora detta direktiv bor antas 1 enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid

.. .. .. 1
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter .

Definitionen av rullande materiel i bilaga I till direktiv 96/48/EG bor fortydligas. Direktivet
bor dven omfatta rullande materiel konstruerad for att enbart trafikera linjer som byggts om

for hoghastighetstdg med hastigheter pa omkring 200 km/h.

Vid tillimpningen av detta direktiv bor sddant arbete som redan pabdrjats inom ramen for
direktiv 96/48/EG och direktiv 2001/16/EG sé langt som mdjligt tryggas, liksom
medlemsstaternas tillimpning av dessa direktiv i samband med projekt som redan dr langt

framskridna nér detta direktiv trader i kraft.

1

EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

Eftersom malet for den foreslagna atgérden, nimligen driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jarnvégssystemet, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och det dérfor, pa grund av den i fordraget erkénda transeuropeiska
dimensionen, béttre kan uppnas pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta dtgarder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som é&r

nddvéndigt for att uppna detta mal.

Den 30 maj 2002 antog kommissionen de TSD som ér tillimpliga pé jarnvéigssystemet for
hoghastighetstag 1 fraiga om infrastruktur, rullande materiel, energi, kontrollstyrning och
signalering, drift och underhall. De forslag till TSD som avses 1 artiklarna 1.5 och 2.5 hanfor
sig till oversynen av dessa TSD eller till antagandet av nya TSD.

Ett forslag till referenssystem med de tekniska foreskrifter som ligger till grund for den
nuvarande graden av driftskompatibilitet inom det transeuropeiska jarnvégssystemet for
konventionella tag héller pa att utarbetas i enlighet med artikel 25 i direktiv 2001/16/EG, och
dessa tekniska foreskrifter behover darfor uppdateras med tanke pa det direktivets utdkade

rackvidd och dven med hansyn till den forsta TSD-grupp som skall antas senast 2004.

Utan hinder av de undantag som avser rackvidden av direktiv 2001/16/EG bor
medlemsstaterna uppmanas att pa nationell niva frivilligt tillimpa de relevanta
bestimmelserna 1 det direktivet i1 syfte att 6ka kostnadseffektiviteten och stordriftsfordelarna

inom tillverkningssektorn.

Det ar déarfor nodvandigt att dndra direktiv 96/48/EG och direktiv 2001/16/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Direktiv 96/48/EG éndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 1 skall erséttas med foljande:

"Artikel 1

1. Detta direktiv syftar till att faststilla de villkor som maste uppfyllas for att
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvéigssystemet for hoghastighetstdg, sdsom

det beskrivs i bilaga I, skall kunna genomforas inom gemenskapen.

Dessa villkor géller for projektering, uppbyggnad, ibruktagande, ombyggnad, modernisering,
drift och underhall av de delar av systemet som tas i bruk efter den ..." samt yrkesmissiga
kvalifikationer och villkor avseende hilsa och sidkerhet for den personal som &r sysselsatt med

driften.

2. Stravandena efter att uppna detta mal maste leda till att en optimal niva for teknisk

harmonisering faststélls och gora det mojligt att

a)  underlitta, forbattra och utveckla de internationella jarnvégstrafiktjinsterna inom

gemenskapen och med tredje land,

b)  bidra till att stegvis forverkliga den inre marknaden for utrustning och tjénster for att
bygga, driva, modernisera och bygga om det transeuropeiska jarnvéigssystemet for

hoghastighetstag,

c)  bidra till driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for

hoghastighetstag."

Den dag da detta direktiv trader i kraft."
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2. Tartikel 2 skall foljande punkter ldggas till:

")) grundparametrar: regler och tekniska eller driftsrelaterade villkor som dr av avgdrande
betydelse for driftskompatibiliteten och som skall faststillas genom beslut eller
rekommendationer enligt det forfarande som avses i artikel 21.2 innan de fullstdndiga

TSD-forslagen utarbetas,

k)  specialfall: del i det transeuropeiska jarnvigssystemet for hoghastighetstdg som
nodvéandiggor sirskilda (tillfalliga eller definitiva) foreskrifter i TSD av skél som hanfor
sig till begridnsningar beroende pé geografi, topografi eller stadsmiljo eller till en strdvan
efter att uppné kompatibilitet med det befintliga systemet; detta kan bland annat gélla
jarnvégslinjer och jarnvigsnit som dr isolerade fran resten av gemenskapen, lastprofiler,

sparvidd eller sparavstand,

1)  ombyggnad: sadant storre arbete for att dndra ett delsystem eller en del av ett delsystem

som forbittrar delsystemets totala prestanda,

m)  byte i samband med underhall: ersittande av komponenter med delar som har identisk

funktion och prestanda i samband med férebyggande underhéll och reparationer,

n)  modernisering: sddant storre arbete for att byta ett delsystem eller en del av ett

delsystem som inte dndrar delsystemets totala prestanda,

0)  befintligt jirnvigssystem: hela det befintliga jirnvéigssystemet bestaende av
jarnvagsinfrastrukturerna, med linjer och fasta installationer, samt befintlig rullande

materiel av alla kategorier och ursprung som féardas pa dessa infrastrukturer,
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p)  ibruktagande: alla atgdrder som sammantagna gor att ett delsystem fardigstélls for

projekterad drift."

3. Artikel 2 h skall utga.

4.  Artikel 5 skall dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt I skall ersittas med foljande:

"1.  Varje delsystem skall omfattas av en TSD. Ett delsystem kan vid behov omfattas
av flera TSD och en TSD kan omfatta flera delsystem. Beslutet att utveckla och/eller
se over en TSD och valet av dess tekniska och geografiska tillimpningsomréade kréver
ett uppdrag i enlighet med artikel 6.1."

b)  Punkt 3 skall erséttas med f6ljande:

"3.  Varje TSD skall, i den man det 4r nddvéndigt for att uppna de méal som avses

1 artikel 1,

a)  ange det tillimpningsomrade som avses (del av det nét eller den rullande materiel

som avses i bilaga I, delsystem eller del av delsystem som avses i bilaga II),

b) ange de visentliga kraven for det berdrda delsystemet och dess grénssnitt mot

andra delsystem,
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d)

2)

faststilla funktionella och tekniska specifikationer som skall foljas nir det géller
delsystemen och deras grianssnitt mot andra delsystem; om det &r nddvandigt kan
dessa specifikationer variera beroende pd anvdndningen av delsystemet, till

exempel efter kategori av linjer och/eller rullande materiel enligt bilaga I,

ange vilka driftskompatibilitetskomponenter och grianssnitt som skall omfattas av
europeiska specifikationer, diribland europeiska standarder, och som kravs for att
uppna driftskompatibilitet hos det transeuropeiska jarnvégssystemet for

hoghastighetstag,

for varje tinkbart fall ange vilka forfaranden som skall tillampas vid beddmning
av driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse eller lamplighet
a ena sidan eller vid EG-kontroll av delsystem & andra sidan; dessa forfaranden

skall grunda sig pa de moduler som anges 1 beslut 93/465/EEG,

ange strategin for genomforandet av TSD; bland annat &r det n6dvéndigt att ange
de etapper som skall slutforas for en stegvis dvergang fran den nuvarande

situationen till den slutliga situationen, da TSD skall iakttas generellt,

for den berdrda personalen ange de yrkesmassiga kvalifikationer och de villkor
avseende hilsa och sékerhet som krévs for drift och underhall av delsystemen

samt for genomforandet av TSD."
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c¢)  Foljande punkt skall laggas till:

"6. Ndr det dr absolut nddvéndigt for att uppfylla malen i detta direktiv, far en
uttrycklig, klart igenkdnnlig hinvisning till europeiska standarder eller specifikationer
goras i TSD. I detta fall skall dessa europeiska standarder eller specifikationer (eller de
relevanta delarna av dessa) anses utgora bilagor till berérd TSD och blir da
obligatoriska fran den tidpunkt da TSD skall tillimpas. Om europeiska standarder eller
specifikationer saknas far det, i vintan pa att sddana utarbetas, goras hanvisningar till
andra klart faststdllda, normativa handlingar, och det skall da vara fragan om latt

tillgédngliga, offentliga handlingar."

5. Artikel 6 skall erséttas med foljande:

"Artikel 6

1.  Forslag till TSD och senare dndringar i TSD skall utarbetas pa uppdrag av
kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 21.2. De skall utarbetas pa byrans ansvar

1 enlighet med artiklarna 3 och 12 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr .../2004
om inrédttande av en europeisk jarnvigsbyra (jairnvigsbyraforordningen)* och i samarbete med

de arbetsgrupper som nimns i dessa artiklar.

TSD skall antas och ses 6ver 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 21.2. Kommissionen skall

offentliggéra TSD 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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2. Byran skall ansvara for att forbereda 6versyn och uppdatering av TSD och forse den
kommitté som avses i artikel 21 med ldmpliga rekommendationer for att den tekniska

utvecklingen eller fordndringar i de samhélleliga kraven skall kunna beaktas.

3. Ett forslag till TSD skall utarbetas i tva steg.

Under det forsta steget skall byran faststdlla grundparametrarna for denna TSD samt
granssnitten mot ovriga delsystem och varje annat specialfall som krivs. For varje
grundparameter och grinssnitt skall de bésta alternativa 16sningarna ldggas fram och
motiveras ur teknisk och ekonomisk synvinkel. Ett beslut skall fattas i enlighet med

forfarandet 1 artikel 21.2, och vid behov skall specialfall anges.

Byran skall darefter med utgédngspunkt i dessa grundparametrar utarbeta ett forslag till TSD.
Byran skall ocksé i forekommande fall beakta tekniska framsteg, redan utfort
standardiseringsarbete, befintliga arbetsgrupper och erkidnd forskning. En 6vergripande
beddmning av de kostnader och fordelar som genomférandet av TSD kan berdknas medfora
skall bifogas forslaget till TSD, och i bedomningen skall den sannolika inverkan pa alla

operatorer och ekonomiska aktorer framga.

4.  Vid utarbetande, antagande och dversyn av varje TSD (inbegripet grundparametrarna)
skall hénsyn tas till de kostnader och fordelar som varje dvervéigd teknisk 10sning kan
berdknas medfora samt grianssnitten mellan dessa, sa att de basta 16sningarna kan erhallas och
genomforas. Medlemsstaterna skall medverka 1 bedomningen genom att tillhandahilla

nddvindiga uppgifter.
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5. Den kommitté som avses i artikel 21 skall regelbundet informeras om arbetet med att
utarbeta TSD. Kommittén far under detta arbete ge uppdrag eller utfirda rekommendationer
om utformningen av TSD och om kostnadsnyttoanalysen. Kommittén fér sirskilt, pd anmodan
av en medlemsstat, begéra att alternativa losningar undersoks och att beddmningen av
kostnader och fordelar for dessa alternativa losningar fors in i den rapport som bifogas

forslaget till TSD.

6.  Nér en TSD antas skall dagen for dess ikrafttrddande faststéllas 1 enlighet med
forfarandet i artikel 21.2. Om olika delsystem skall tas 1 bruk samtidigt av skdl som ror den
tekniska kompatibiliteten skall dagen for ikrafttradande for motsvarande TSD vara

densamma.

7. Vid utarbetande, antagande och 6versyn av TSD skall anvdndarnas synpunkter beaktas
betrdffande sddana egenskaper som direkt paverkar de forhallanden under vilka delsystemen
anvinds. Byran skall dérfor samrdda med sammanslutningar och organisationer som
foretrader anvéindarna under utarbetande och dversyn av TSD. Den skall till forslaget till TSD

bifoga en rapport med resultatet av detta samrad.

Den kommitté som avses i artikel 21 skall faststdlla forteckningen 6ver de sammanslutningar
och organisationer med vilka samrad skall ske innan uppdraget att se 6ver TSD faststills, och

den kan ses 6ver och uppdateras pa begéiran av en medlemsstat eller kommissionen.

8.  Vid utarbetande, antagande och dversyn av TSD skall hinsyn tas till de synpunkter som

arbetsmarknadens parter har betréffande villkoren i artikel 5.3 g.

I detta syfte skall arbetsmarknadens parter horas innan forslag till TSD laggs fram for

antagande eller dversyn infor den kommitté som avses 1 artikel 21.
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Arbetsmarknadens parter skall horas inom ramen for den branschvisa dialogkommitté som
inrattats i enlighet med kommissionens beslut 98/500/EG**. Arbetsmarknadens parter skall

avge sitt yttrande inom tre manader.

* EUT L
** EGTL 225, 12.8.1998, 5. 27."

6.  Artikel 7 skall ersittas med foljande:

"Artikel 7

En medlemsstat far l14ta bli att tillampa en eller flera TSD, inbegripet sidana som géller

rullande materiel, i f6ljande fall och under foljande omstindigheter:

a)  For ett projekt som géller en ny linje, for modernisering eller ombyggnad av en befintlig
linje eller for en sddan del som avses i artikel 1.1 och som, vid den tidpunkt da TSD
offentliggors, ar 1dngt framskriden eller omfattas av ett avtal som haller pa att

genomforas.

b)  For ett projekt som giller modernisering eller ombyggnad av en befintlig linje om
lastprofilen, sparvidden eller sparavstindet eller den elektriska spidnningen enligt dessa

TSD é&r inkompatibla med vad som géller for den befintliga banan.

c)  For ett projekt som giller en ny linje eller en modernisering eller ombyggnad av en
befintlig linje pa en medlemsstats territorium om jarnvagsnétet i denna medlemsstat péd

grund av havet &r isolerat eller avskilt fran jarnvégsnétet i resten av gemenskapen.
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d)  For alla projekt som giller modernisering, utvidgning eller ombyggnad av en befintlig
linje om tillimpningen av dessa TSD hotar projektets 16nsamhet och/eller

kompatibiliteten hos medlemsstatens jarnvagssystem.

e)  Nar villkoren for att snabbt ateruppritta jairnvagsforbindelserna efter en olyckshéndelse
eller en naturkatastrof varken tekniskt eller ekonomiskt medger att den relevanta TSD:n

tillimpas delvis eller fullt ut.

I alla dessa fall skall den berérda medlemsstaten pé forhand till kommissionen anméla sin
avsikt att avvika fran TSD och dverldmna ett underlag med uppgifter om vilka TSD eller delar
av TSD medlemsstaten vill slippa tillimpa och de motsvarande specifikationer som den

1 stdllet onskar tillimpa. Kommissionen skall analysera de atgarder som medlemsstaten
planerar. I de fall som avses i b och d skall kommissionen fatta beslut i enlighet med
forfarandet 1 artikel 21.2. Vid behov skall en rekommendation utfdrdas om vilka
specifikationer som skall f6ljas. I det fall som avses 1 b skall kommissionens beslut emellertid

inte avse lastprofilen eller sparvidden."

7. Tartikel 9 skall foljande stycke laggas till:

"De far i synnerhet inte kréva sddana kontroller som redan har utforts inom ramen for

forfarandet for EG-forsdkran om overensstimmelse eller lamplighet."

8. Artikel 10 skall dndras enligt f6ljande:

a)  Punkt 2 skall ersdttas med foljande:

"2. Varje driftskompatibilitetskomponent skall understéllas det forfarande for

beddmning av dverensstimmelse och ldmplighet som anges 1 berdrd TSD och atfoljas

av motsvarande intyg."
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b)  Punkt 3 skall ersdttas med foljande:

"3. Medlemsstaterna skall anse att en driftskompatibilitetskomponent stimmer
overens med de vésentliga kraven om den uppfyller villkoren i motsvarande TSD eller

de europeiska specifikationer som utarbetats for att uppfylla dessa villkor."

c)  Punkterna 4 och 5 skall utgi.

9.  Artikel 11 skall ersattas med foljande:

"Artikel 11

Nir en medlemsstat eller kommissionen anser att de europeiska specifikationer som direkt
eller indirekt anvénds for att uppna méalen 1 detta direktiv inte uppfyller de vésentliga kraven,
far beslut om att helt eller delvis aterkalla dessa specifikationer fran de publikationer dir de &r
inforda, eller om att dndra dem, fattas i enlighet med forfarandet i artikel 21.2, efter samrad
med den kommitté som inrittats genom Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG

av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraffande tekniska standarder och

foreskrifter och betrdffande foreskrifter for informationssamhéllets tjanster*.

* EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet dndrat genom direktiv 98/48/EG
(EGT L 217, 5.8.1998, s. 18)."
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10.

Artikel 14 skall ersittas med foljande:

"Artikel 14

1. Varje medlemsstat skall besluta om tillstdnd for att ta i bruk strukturella delsystem som
ingér 1 det transeuropeiska jarnvagssystemet for hoghastighetstdg och som ér beldgna pa dess

territorium eller drivs dar.

For detta andamal skall varje medlemsstat vidta alla ldmpliga atgérder for att sdkerstélla att ett
delsystem kan tas 1 bruk endast om det har utformats, byggts och installerats pa ett sddant sétt
att delsystemet inte forsvérar uppfyllandet av de vésentliga kraven nér det integreras i det

transeuropeiska jdrnvigssystemet for hoghastighetstag.

Varje medlemsstat skall sérskilt kontrollera dessa delsystems kompatibilitet med det system

1 vilket de integreras.

2. Det aligger varje medlemsstat att vid ibruktagandet och darefter regelbundet kontrollera
att delsystemen drivs och underhalls i enlighet med de vésentliga kraven. For detta &ndamal
skall de bedomnings- och kontrollférfaranden som anges i strukturella och funktionella TSD

tillampas.

3. Vid modernisering eller ombyggnad skall infrastrukturforvaltaren eller
jarnvagsforetaget ldmna in en beskrivning av projektet till den berérda medlemsstaten.
Medlemsstaten skall behandla drendet och med hénsyn till den genomf6randestrategi som
anges i tillimplig TSD avgdra om arbetet dr s omfattande att det krdvs ett nytt tillstand for att

ta delsystemet i bruk enligt detta direktiv.
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Ett sddant nytt tillstdnd for ibruktagande &r nddvandigt nérhelst den vergripande

sdkerhetsnivan for det berorda delsystemet kan paverkas av det planerade arbetet.

4. Nir medlemsstaterna godkdnner att rullande materiel tas i bruk, skall de ansvara for att
se till att varje fordon forses med en identifikationskod i alfanumerisk form. Denna kod skall
anbringas pa varje fordon och foras in 1 ett nationellt fordonsregister, som skall uppfylla

foljande kriterier:

a)  Registret skall folja de gemensamma specifikationer som anges i punkt 5.

b)  Registret skall foras och uppdateras av ett organ som skall vara oberoende 1 forhéllande

till alla jarnvagsforetag.

c)  Registret skall vara tillgéngligt for de sdkerhetsmyndigheter och utredningsorgan som
utses enligt artiklarna 16 och 21 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/.../EG
av den ... om sékerhet pd gemenskapens jidrnvigar (jarnvigssakerhetsdirektivet)*. Det
skall likas4, vad avser legitima forfragningar, vara tillgingligt for de regleringsorgan
som utses inom ramen for artikel 30 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/14/EG av den 26 februari 2001 om tilldelning av infrastrukturskapacitet,
uttag av avgifter for utnyttjande av jarnvagsinfrastruktur och utfirdande av

sdkerhetsintyg** samt for byran, jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare.

Nér det géller rullande materiel som tas i1 bruk for forsta gdngen i ett tredje land fér
medlemsstaterna acceptera fordon som dr klart identifierade enligt ett annat kodsystem.

Om en medlemsstat har tillatit att ett sddant fordon tas i bruk inom landets territorium, maste
det emellertid vara mdjligt att dterfinna motsvarande uppgifter, som anges i punkt 5 c-5 e

nedan, i registret.
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11.

5.

De gemensamma specifikationerna for registret skall antas i enlighet med forfarandet

1 artikel 21.2, pa grundval av det forslag till specifikationer som utarbetas av byran. Detta

forslag till specifikationer skall omfatta innehall, dataformat, funktionell och teknisk

uppbyggnad, driftsséitt samt regler for inmatning av och &tkomst till data. Registret skall

innehalla dtminstone foljande uppgifter:

a)

b)

Hinvisningar till EG-kontrollforklaringen och utfardande myndighet.

Héanvisningar till det register 6ver rullande materiel som avses i artikel 22a.

Uppgifter om fordonets dgare eller leasingtagare.

Eventuella begrinsningar i villkoren for fordonets anvéndning.

Sékerhetskritiska uppgifter rorande planen for fordonets underhall.

kK

EUTL
EGT L 75, 15.3.2001, s. 29. Direktivet dndrat genom kommissionens
beslut 2002/844/EG (EGT L 289, 26.10.2002, s. 30)."

I artikel 15 skall foljande stycke laggas till:

"En medlemsstat fér i synnerhet inte krdva sadana kontroller som redan har utforts inom

ramen for forfarandet for EG-kontrollforklaring."
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12.

13.

14.

Artikel 16.3 skall erséttas med foljande:

"3.  Nar TSD saknas, inbegripet de fall nir en avvikelse har meddelats enligt artikel 7, skall
medlemsstaterna till de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen dverldmna en forteckning
for varje delsystem over de tekniska foreskrifter som tillimpas for att tillgodose de visentliga
kraven. Detta skall ske senast den ..." och dérefter vid varje dndring i forteckningen Sver de
tekniska foreskrifterna. Vid detta tillfille skall medlemsstaterna dven utse de organ som med
avseende pa dessa tekniska foreskrifter skall ansvara for att genomfora det kontrollforfarande

som avses i artikel 18.
I artikel 17 skall foljande stycke laggas till:

"Om sa ér fallet, skall en 6versyn av TSD genomforas i enlighet med artikel 6.2. Om vissa
tekniska aspekter som hanfor sig till visentliga krav inte pa ett explicit sétt kan behandlas i en
TSD, skall dessa aspekter tydligt anges i en bilaga till TSD. For dessa aspekter skall

artikel 16.3 tillimpas."

I artikel 18.2 skall foljande stycke ldggas till:
"I uppdraget ingér ocksa att kontrollera det berdrda delsystemets grénssnitt i forhéllande till

det system i vilket det skall integreras pa grundval av de uppgifter som finns tillgéngliga

1 berérd TSD och i de register som foreskrivs 1 artikel 22a."

Ett ar efter det att detta direktiv har tratt i kraft.
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15. Artikel 20.5 skall ersittas med foljande:

"5.  Kommissionen skall inrdtta en samordningsgrupp for anmélda organ (nedan kallad
"samordningsgruppen"), som skall diskutera alla fragor rérande tillimpningen av de
forfaranden for bedomning av dverensstimmelse och ldmplighet som avses i artikel 13 och
av det kontrollforfarande som avses 1 artikel 18 eller rérande tillaimpningen av TSD inom
detta omréade. Foretrddare for medlemsstaterna far delta i samordningsgruppens

Overldggningar som observatorer.

Kommissionen och observatdrerna skall informera den kommitté som avses 1 artikel 21 om
samordningsgruppens overliggningar. Kommissionen skall, ndr sa &r lampligt, foresla de

atgarder som ér nodvéndiga for att avhjdlpa problemen.

Vid behov skall samordningen mellan de anmélda organen genomforas i enlighet med

artikel 21."

16. Artikel 21 skall erséttas med foljande:

"Artikel 21

1. Kommissionen skall bitrddas av en kommitté.

2. Nir det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 1 rédets beslut 1999/468/EG av

den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens

genomforandebefogenheter™® tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i

beslutet.
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Den tid som avses 1 artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

4.  Kommittén far vid behov tillsétta arbetsgrupper som skall bistd kommittén vid

fullgérandet av dess uppgifter, sarskilt for att samordna de anmélda organen.

* EGT L 184, 17.7.1999, s. 23."

17. Foljande artiklar skall 1aggas till:
"Artikel 21a
1.  Kommittén far behandla alla fragor som ror driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jarnvigssystemet for hoghastighetstag, inbegripet frdgor som ror
driftskompatibiliteten mellan detta system och jarnvégssystem i tredje land.
2. Kommittén far behandla alla fragor som rér genomforandet av detta direktiv. Om s&
krévs, skall kommissionen anta en rekommendation om genomforande i enlighet med
forfarandet i artikel 21.2.
Artikel 21b
1.  Kommissionen far pa eget initiativ eller pd begiran av en medlemsstat och i enlighet

med forfarandet i artikel 21.2 besluta att pdborja utarbetande av en TSD for ett

kompletterande omrade, forutsatt att det beror ett delsystem enligt bilaga II.
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2. Kommittén skall pa grundval av ett forslag fran kommissionen och 1 enlighet med
forfarandet 1 artikel 21.2 anta ett arbetsprogram som uppfyller mélen 1 detta direktiv och
1 Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 om

driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jéarnvigssystemet for konventionella tag*.

Artikel 21c

Bilagorna II-VI fér dndras i enlighet med forfarandet 1 artikel 21.2.

* EGTL 110, 20.4.2001, s. 1."

18. Foljande artikel skall ldggas till:

"Artikel 22a

1.  Medlemsstaterna skall tillse att ett register 6ver infrastrukturen och ett register 6ver
rullande materiel offentliggdrs och uppdateras varje ar. Dessa register skall, for varje
delsystem eller del av delsystem som berérs, innehalla uppgifter om de viktigaste
egenskaperna, exempelvis grundparametrarna och deras dverensstimmelse med de
egenskaper som foreskrivs i tillimplig TSD. I varje TSD skall darfor noggrant anges vilka

uppgifter som skall foras in i registren 6ver infrastrukturen och den rullande materielen.
2. Enkopia av dessa register skall 6verldmnas till de berérda medlemsstaterna och till
byran samt goras tillginglig for berorda parter, diaribland atminstone de professionella

aktOrerna fran sektorn."

19. Bilaga I skall erséttas med texten 1 bilaga I till detta direktiv.
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20. Bilaga II skall erséttas med texten i bilaga II till detta direktiv.

21. Ibilaga III skall f6ljande punkt ldggas till:

"2.4.4 Kontroll

Tagen skall vara utrustade med en fardskrivare. De uppgifter som fardskrivaren samlar in och

behandlingen av uppgifterna skall harmoniseras."

22. Ibilaga VII.2 skall foljande stycke ldggas till:

"I synnerhet méste organet och den personal som ansvarar for kontrollerna till funktionen vara
oberoende av de myndigheter som utsetts att utfirda tillstind for ibruktagande inom ramen for
detta direktiv, tillstdnd enligt rddets direktiv 95/18/EG av den 19 juni 1995 om tillstand for

jarnvigsforetag* och sikerhetsintyg inom ramen for direktiv 2004/.../EG", liksom av de organ

som ansvarar for utredningar vid olyckor.

* EGT L 143, 27.6.1995, s. 70. Direktivet dndrat genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/13/EG (EGT L 75, 15.3.2001, s. 26)."

Artikel 2

Direktiv 2001/16/EG dndras pé foljande sétt:

1. Titeln skall ersdttas med foljande titel: "Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG

av den 19 mars 2001 om driftskompatibiliteten hos jairnvéigssystemet for konventionella tag".

Nummer pé jarnvégssdkerhetsdirektivet.
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2. Artikel 1 skall dndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 1 skall ersittas med foljande:

"1.  Detta direktiv syftar till att faststilla de villkor som maste uppfyllas for att
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvéigssystemet for konventionella tag,
sasom det beskrivs 1 bilaga I, skall kunna genomforas inom gemenskapen. Dessa villkor
giller projektering, uppbyggnad, ibruktagande, ombyggnad, modernisering, drift och
underhall av de delar av systemet som tas i bruk efter den dag dé detta direktiv triader i
kraft samt yrkesmissiga kvalifikationer och villkor avseende hélsa och sékerhet for den

personal som dr sysselsatt med driften och underhallet."

b)  Inledningen till punkt 2 skall erséttas med foljande:

"2.  Strdvandena for att uppna detta mal maste leda till att en optimal niva for teknisk

harmonisering faststills och gora det mojligt att”

c¢)  Foljande punkt skall laggas till:

"3.  Réckvidden for detta direktiv skall gradvis utstrackas till att omfatta hela
jarnvagssystemet for konventionella tag, inklusive sparforbindelser till terminaler och
de huvudfunktioner i hamnar som betjénar eller kan betjdna mer &dn en anvindare, med
undantag for infrastruktur och rullande materiel avsedda att anvéndas uteslutande for
lokala dndamal, historiska d&ndamal eller turistindamal eller saddan infrastruktur vars
funktion &r fristdende fran det dvriga jirnvéagssystemet, och utan att det paverkar de

undantag fran tillaimpningen av TSD som anges 1 artikel 7.

Detta direktiv skall tillimpas pa de delar av nétet som dnnu inte omfattas av punkt 1
forst dagen for ikrafttrddandet av motsvarande TSD som skall antas i enlighet med det

forfarande som beskrivs nedan och pa de tillimpningsomraden som anges i dem.
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Kommissionen skall senast den 1 januari 2006 i enlighet med forfarandet 1 artikel 21.2
anta ett arbetsprogram for utveckling av nya TSD och/eller 6versyn av redan antagna

TSD for att ticka de linjer och den rullande materiel som &dnnu inte omfattas.

I arbetsprogrammet kommer det att anges en forsta grupp av de nya TSD och/eller
andringar av TSD som skall utarbetas senast januari 2009, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 5.5 om mgjligheten att ange specialfall och av artikel 7 som
medger undantag under sérskilda omstindigheter. Valet av de omrdden som skall
omfattas av TSD skall grundas pé den forvintade kostnadseffektiviteten for varje
foreslagen atgird och pa principen om proportionalitet i de tgdrder som vidtas pa
gemenskapsniva. For detta &ndamél kommer lamplig uppmirksamhet att dgnas &t
punkt 4 i bilaga I och den nddvéndiga jdmvikten mellan dels malet med en tagtrafik
utan driftsavbrott och teknisk harmonisering, dels den avsedda transeuropeiska,

nationella, regionala eller lokala trafiknivan.

Nir den forsta TSD-gruppen utvecklats skall prioriteringarna for utarbetandet av nya

TSD identifieras eller befintliga TSD revideras i enlighet med forfarandet i artikel 21.2
En medlemsstat behdver inte tillimpa denna punkt om projekten redan &r langt
framskridna eller om ett avtal om ett sddant projekt haller pé att genomforas nér den
berérda TSD-gruppen offentliggors."”

3. Artikel 2 skall dndras pa foljande sétt:

a)  Led h skall utga.
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b)  Led 1 och m skall ersittas med foljande:
")  ombyggnad: sadant storre arbete fOr att &ndra ett delsystem eller av en del av ett
delsystem som forbéttrar delsystemets totala prestanda,
m) modernisering: sddant storre arbete for att byta ett delsystem eller en del av ett
delsystem som inte dndrar delsystemets totala prestanda,"
c)  Foljande led skall laggas till:

"0) byte i samband med underhall: ersittande av komponenter med delar som har
identisk funktion och prestanda i samband med férebyggande underhall och

reparationer,

p)  ibruktagande: alla dtgirder som sammantagna gor att ett delsystem fardigstélls for

projekterad drift."

4.  Artikel 5 skall dndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 1 skall ersittas med foljande:

"1.  Varje delsystem skall omfattas av en TSD. Ett delsystem far vid behov omfattas
av flera TSD och en TSD kan omfatta flera delsystem. Beslutet att utveckla och/eller se
over en TSD och valet av dess tekniska och geografiska tillimpningsomride kréver ett

uppdrag enligt artikel 6.1."
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b)  Punkt 3 e skall ersittas med foljande:

"e) fOr varje tinkbart fall ange vilka forfaranden som skall tilldmpas vid beddmning
av driftskompatibilitetskomponenters dverensstimmelse eller lamplighet & ena
sidan eller vid EG-kontroll av delsystem & andra sidan; dessa forfaranden skall
grunda sig pa de moduler som anges i1 beslut 93/465/EEG,"

c)  Foljande punkt skall ldggas till:

"7.  Naér det dr absolut nodvandigt for att uppfylla mélen 1 detta direktiv, far en
uttrycklig, klart igenkdnnlig hanvisning till europeiska standarder eller specifikationer
goras 1 TSD. I detta fall skall dessa europeiska standarder eller specifikationer (eller de
relevanta delarna av dessa) anses utgora bilagor till berdrd TSD och blir da
obligatoriska s snart denna TSD trdder i kraft. Om europeiska standarder eller
specifikationer saknas far det, i vintan pa att sidana utarbetas, goras hdnvisningar till
andra klart faststillda, normativa handlingar, och det skall da vara fragan om latt

tillgéngliga, offentliga handlingar."

5. Artikel 6 skall erséttas med foljande:

"Artikel 6

1.

Forslag till TSD och senare dndringar i TSD skall utarbetas pd uppdrag av

kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 21.2. De skall utarbetas pa byrans ansvar

i enlighet med artiklarna 3 och 12 1 Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr ../2004

om inrdttande av en europeisk jarnvagsbyra (jarnvagsbyraforordningen)* och i samarbete med

de arbetsgrupper som nimns i dessa artiklar.



30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 143

TSD skall antas och ses 6ver 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 21.2. Kommissionen skall

offentliggora TSD 1 Europeiska unionens officiella tidning.

2. Byran skall ansvara for att férbereda 6versyn och uppdatering av TSD och forse den
kommitté som avses i artikel 21 med ldmpliga rekommendationer for att den tekniska

utvecklingen eller fordndringar i de samhaélleliga kraven skall kunna beaktas.

3. Ett forslag till TSD skall utarbetas i tva steg.

Under det forsta steget skall byrén faststilla grundparametrarna for denna TSD samt
granssnitten mot dvriga delsystem och varje annat specialfall som krévs. For varje
grundparameter och grinssnitt skall de bésta alternativa 16sningarna ldggas fram och
motiveras ur teknisk och ekonomisk synvinkel. Ett beslut skall fattas i enlighet med

forfarandet 1 artikel 21.2, och vid behov skall specialfall anges.

Byrén skall dédrefter med utgangspunkt i dessa grundparametrar utarbeta ett forslag till TSD.
Byrén skall ocksa i forekommande fall beakta tekniska framsteg, redan utfort
standardiseringsarbete, befintliga arbetsgrupper och erkind forskning. En 6vergripande
bedomning av de kostnader och fordelar som genomforandet av TSD kan berdknas medfora
skall bifogas forslaget till TSD, och i bedomningen skall den sannolika inverkan pa alla

operatorer och ekonomiska aktorer framga.

4.  Vid utarbetande, antagande och dversyn av varje TSD (inbegripet grundparametrarna)
skall hénsyn tas till de kostnader och fordelar som varje dvervigd teknisk 10sning kan
berdknas medfora samt granssnitten mellan dessa, sé att de basta 16sningarna kan hittas och
genomforas. Medlemsstaterna skall medverka 1 bedomningen genom att tillhandahélla

nddvéndiga uppgifter.
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5. Den kommitté som avses i artikel 21 skall regelbundet informeras om arbetet med att
utarbeta TSD. Kommittén far under detta arbete ge uppdrag eller utfirda rekommendationer
om utformningen av TSD och om kostnadsnyttoanalysen. Kommittén fér sirskilt, pd anmodan
av en medlemsstat, begéra att alternativa losningar undersoks och att beddmningen av
kostnader och fordelar for dessa alternativa losningar fors in i den rapport som bifogas

forslaget till TSD.

6.  Nér en TSD antas skall dagen for dess ikrafttrddande faststéllas 1 enlighet med
forfarandet i artikel 21.2. Om olika delsystem skall tas i bruk samtidigt av skdl som ror
den tekniska kompatibiliteten skall dagen for ikrafttrddande for motsvarande TSD vara

densamma.

7. Vid utarbetande, antagande och 6versyn av TSD skall anvdndarnas synpunkter beaktas
betrdffande sddana egenskaper som direkt paverkar de forhallanden under vilka delsystemen
anvinds. Byran skall dérfor samrdda med sammanslutningar och organisationer som
foretrader anvindarna under utarbetande och dversyn av TSD. Byran skall till forslaget till

TSD bifoga en rapport med resultatet av detta samrad.

Den kommitté som avses i artikel 21 skall faststdlla forteckningen 6ver de sammanslutningar
och organisationer med vilka samrad skall ske innan uppdraget med den forsta TSD faststills,

och den kan ses 6ver och uppdateras pa begéran av en medlemsstat eller kommissionen.

8.  Vid utarbetande, antagande och dversyn av TSD skall hinsyn tas till de synpunkter som

arbetsmarknadens parter har betréffande villkoren i artikel 5.3 g.

I detta syfte skall arbetsmarknadens parter horas innan forslag till TSD laggs fram for

antagande eller dversyn infor den kommitté som avses 1 artikel 21.
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Arbetsmarknadens parter skall horas inom ramen for den branschvisa dialogkommitté som
inrattats i enlighet med kommissionens beslut 98/500/EG**. Arbetsmarknadens parter skall

avge sitt yttrande inom tre manader.

* EUT L
** EGTL 225, 12.8.1998, 5. 27."

6.  Artikel 7 a skall erséttas med foljande:

"a) For ett projekt som giller en ny linje, for modernisering eller ombyggnad av en befintlig
linje eller for en sddan del som avses i artikel 1.1 och som, vid den tidpunkt da TSD
offentliggors, ar 1dngt framskriden eller omfattas av ett avtal som haller pa att

genomforas."
7. Artikel 10 skall andras pa foljande sitt:

a)  Punkt 2 skall ersittas med foljande:
"2.  Varje driftskompatibilitetskomponent skall understéllas det forfarande for
bedomning av dverensstimmelse och ldmplighet som anges 1 berdrd TSD och atfoljas
av motsvarande intyg."

b)  Punkt 3 skall ersdttas med foljande:
"3. Medlemsstaterna skall anse att en driftskompatibilitetskomponent stimmer

overens med de visentliga kraven om den uppfyller villkoren i motsvarande TSD eller

de europeiska specifikationer som utarbetats for att uppfylla dessa villkor."
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c)  Punkterna 4 och 5 skall utga.

8. Artikel 11 skall ersittas med foljande:

"Artikel 11

Nér en medlemsstat eller kommissionen anser att europeiska specifikationer som direkt eller
indirekt anvénds for att uppnd malen for detta direktiv inte uppfyller de vésentliga kraven, far
beslut om att helt eller delvis aterkalla dessa specifikationer fran de publikationer dér de &r
inforda, eller om att 4ndra dem, fattas i enlighet med forfarandet i artikel 21.2, efter samrad

med den kommitté som inréttats genom direktiv 98/34/EG."

9.  Artikel 14 skall dndras pa foljande sitt:

a) lartikel 14.2 skall f6ljande stycke ldggas till:

"For detta Aandamal skall de bedomnings- och kontrollférfaranden som anges i

strukturella och funktionella TSD tillimpas."

b)  Punkt 3 skall erséttas med foljande:

"3.  Vid modernisering eller ombyggnad skall infrastrukturforvaltaren eller
jarnvagsforetaget ldmna in en beskrivning av projektet till den berérda medlemsstaten.
Medlemsstaten skall behandla drendet och med hénsyn till den genomforandestrategi
som anges i tillamplig TSD avgora om arbetet dr s& omfattande att det krévs ett nytt

tillstdnd for att ta delsystemet 1 bruk enligt detta direktiv.
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Ett sddant nytt tillstdnd for ibruktagande skall krdvas s& snart den 6vergripande
sdkerhetsnivén for de berorda delsystemen kan paverkas av det planerade arbetet. Om
det behovs ett nytt tillstdnd skall medlemsstaten besluta om 1 vilken utstrackning TSD
behover tilldmpas pé projektet. Medlemsstaten skall meddela kommissionen och de

ovriga medlemsstaterna om sitt beslut."

Foljande punkter skall laggas till:

"4, Nir medlemsstaterna godkanner att rullande materiel tas i bruk, skall de ansvara
for att se till att varje fordon forses med en identifikationskod i alfanumerisk form.
Denna kod skall anbringas pa varje fordon och foras in i ett nationellt fordonsregister,

som skall uppfylla foljande kriterier:

a)  Registret skall folja de gemensamma specifikationer som anges i punkt 5.

b)  Registret skall foras och uppdateras av ett organ som skall vara oberoende

i forhéllande till alla jarnvagsforetag.

c)  Registret skall vara tillgingligt for de sdkerhetsmyndigheter och
undersokningsorgan som utses enligt artiklarna 16 och 21 Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/.../EG av den ... om sékerhet pa gemenskapens jarnvégar
(jarnvagssédkerhetsdirektivet)*. Det skall likasé, vad avser alla legitima
forfragningar, vara tillgéngligt for de regleringsorgan som utses inom ramen
for artikel 30 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2001/14/EG av
den 26 februari 2001 om tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter
for utnyttjande av jarnvégsinfrastruktur och utfirdande av sékerhetsintyg™*,

samt for byran, jarnvagsforetag och infrastrukturforvaltare.
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Nar det géller rullande materiel som tas i bruk for forsta gdngen 1 ett tredje land far
medlemsstaterna acceptera fordon som é&r klart identifierade enligt ett annat kodsystem.
Om en medlemsstat har tillatit att ett sadant fordon tas i bruk inom landets territorium,
maste det emellertid vara mdjligt att aterfinna motsvarande uppgifter, som anges

i punkt 5 c—5 e nedan, i registret.

5. De gemensamma specifikationerna for registret skall antas i enlighet med
forfarandet i artikel 21.2, pd grundval av det forslag till specifikationer som utarbetas av
byran. Detta forslag till specifikationer skall omfatta innehall, dataformat, funktionell
och teknisk uppbyggnad, driftssatt, regler for inmatning av och atkomst till data.
Registret skall innehdlla &tminstone foljande uppgifter:

a)  Hanvisningar till EG-kontrollforklaringen och utfirdande myndighet.

b)  Hénvisningar till det register 6ver rullande materiel som avses i artikel 24.

c¢)  Uppgifter om fordonets dgare eller leasingtagare.

d)  Eventuella begrinsningar i villkoren for fordonets anviandning.

e)  Sékerhetskritiska uppgifter rorande planen for fordonets underhall.

* EUTL
**  EGT L 75, 15.3.2001, s. 29. Direktivet dndrat genom kommissionens
beslut 2002/844/EG (EGT L 289, 26.10.2002, s. 30)."
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10.

11.

12.

Artikel 16.3 skall erséttas med foljande:

"3.  Nar TSD saknas, inbegripet de fall nir en avvikelse har meddelats enligt artikel 7, skall
medlemsstaterna till de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen dverldmna en forteckning
for varje delsystem over de tekniska foreskrifter som tillimpas for att tillgodose de visentliga
kraven. Detta skall ske fore den ... och drefter vid varje dndring i forteckningen ver de
tekniska foreskrifterna. Vid detta tillfille skall medlemsstaterna dven utse de organ som med
avseende pa dessa tekniska foreskrifter skall ansvara for att genomfora det kontrollforfarande

som avses 1 artikel 18.

I artikel 17 skall f6ljande stycke laggas till:

"Om sa ér fallet, skall en 6versyn av TSD genomforas i enlighet med artikel 6.2. Om vissa
tekniska aspekter som hanfor sig till viasentliga krav inte pa ett explicit sétt kan behandlas
1 en TSD, skall dessa aspekter tydligt anges i en bilaga till TSD. For dessa aspekter skall
artikel 16.3 tillimpas."

Artikel 20.5 skall erséttas med foljande:

"5.  Kommissionen skall inrétta en samordningsgrupp for anmélda organ (nedan kallad
"samordningsgruppen"), som skall diskutera alla fragor rérande tillimpningen av
forfarandena f6r bedomning av 6verensstimmelse och ldmplighet som avses 1 artikel 13
och av kontrollforfarandet som avses i artikel 18 eller rorande tillimpningen av TSD
inom detta omrade. Foretrddare for medlemsstaterna far delta i samordningsgruppens

overldggningar som observatorer.

Ett ar efter det att detta direktiv har tratt i kraft.
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Kommissionen och observatorerna skall informera den kommitté som avses 1 artikel 21
om samordningsgruppens dverliggningar. Kommissionen skall nér s ar lampligt, foresla

de atgirder som dr nddvéndiga for att avhjélpa problemen.

Vid behov skall samordningen med det anmélda organet genomforas i enlighet med

artikel 21."

13.  Tartikel 21 skall foljande punkt laggas till:

"4, Kommittén far vid behov tillsdtta arbetsgrupper som skall bistd kommittén vid

fullgérandet av dess uppgifter, sirskilt for att samordna de anmélda organen."

14. Foljande artiklar skall laggas till:

"Artikel 21a

Kommissionen fér foreldgga kommittén alla frdgor som ror genomforandet av detta direktiv.

Om sa krévs, skall kommissionen anta en rekommendation om genomforande i enlighet med

forfarandet 1 artikel 21.2.

Artikel 21b

Bilagorna II-VI far &ndras i1 enlighet med forfarandet i artikel 21.2."
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15.

Artikel 23 skall ersittas med foljande:

"Artikel 23

1. Prioriteringsordningen for antagande av TSD ir foljande, utan att detta paverkar

ordningen for faststidllande av uppdrag enligt artikel 6.1:

a)  Den forsta TSD-gruppen skall omfatta kontrollstyrning och signalering,
telematikapplikationer for godstrafik, drift och trafikledning (inbegripet personalens
kvalifikationer for den grinséverskridande trafiken i enlighet med kriterierna
1 bilagorna II och III), godsvagnar, bullerstérningar som hinger samman med den
rullande materielen och infrastrukturen. Nar det géller den rullande materielen skall den

som dr avsedd for internationellt bruk utvecklas 1 forsta hand.

b)  Foljande aspekter skall dessutom behandlas beroende pa de resurser som kommissionen
och byran forfogar dver: telematikapplikationer for persontrafik, underhdll med sarskild
uppmaérksamhet péa sidkerheten, passagerarvagnar, lok och motorvagnstdg, infrastruktur,
energi, luftféroreningar. Nér det géller den rullande materielen skall den som dr avsedd

for internationellt bruk utvecklas i forsta hand.

c)  Pabegiran av kommissionen, en medlemsstat eller byran far kommittén i enlighet med
forfarandet 1 artikel 21.2 besluta att utarbeta en TSD f6r ett kompletterande omréde,
forutsatt att det berdr ett delsystem enligt bilaga II.

2. Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 21.2 uppritta ett arbetsprogram
som tar hiansyn till den prioriteringsordning som anges ovan i punkt 1 och 6vriga uppgifter

som tilldelas den genom detta direktiv.

De TSD som ingér i den forsta gruppen enligt punkt 1 a skall utarbetas senast

den 20 april 2004.
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3. Arbetsprogrammet skall innehélla foljande steg:

a)  En plan utarbetas for det konventionella jarnvigssystemet med utgdngspunkt i ett
forslag fran byran och grundad pa en forteckning 6ver delsystemen (bilaga II), vilken
gor det mojligt att garantera enhetlighet mellan olika TSD. Planen skall bland annat
innehélla systemets grundlidggande delar och deras granssnitt och skall tjdna som

referens for avgransningen av respektive TSD:s tillimpningsomrade.

b)  En mall for utarbetande av TSD faststélls.

¢)  Enmetod for kostnadsnyttoanalys av de 16sningar som anges i1 TSD faststélls.

d)  De uppdrag som kommer att behovas for utarbetandet av TSD faststélls.

e)  Grundparametrar for varje TSD faststills.

f)  Forslagen till standardiseringsprogram godkénns.

g)  Overgéngsperioden mellan tidpunkten for ikrafttriidandet av Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/../EG* av den ... om dndring av radets direktiv 96/48/EG om
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for hoghastighetstag
och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG om driftskompatibiliteten hos

det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tag, och offentliggdrandet av

TSD administreras, samt det referenssystem som avses i artikel 25 antas.

* EUTL"



30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 153

16.

17.

18.

19.

Artikel 24.2 skall erséttas med foljande:

"2.  En kopia av dessa register skall 6verldmnas till de berérda medlemsstaterna och till
byran samt goras tillgdnglig for berdrda parter, diribland &tminstone de professionella

aktOrerna fran sektorn."

Artikel 25.1 skall erséttas med foljande:

"l1. P& grundval av uppgifter som lamnas av medlemsstaterna enligt artikel 16.3 samt
branschens tekniska dokument och relevanta internationella avtal skall byran i enlighet med
artiklarna 3 och 12 i férordning (EG) nr .../2004 " utarbeta ett forslag till referenssystem med
de tekniska foreskrifter som ligger till grund for den nuvarande graden av driftskompatibilitet
mellan de linjer och den rullande materiel som kommer att 14ggas till detta direktivs
tillampningsomrade enligt artikel 1.3. Kommissionen skall i enlighet med forfarandet

1 artikel 21.2 granska forslaget och besluta om detta kan utgora ett referenssystem 1

avvaktan pd att TSD antas."

Bilaga I skall erséttas med texten 1 bilaga III till detta direktiv.

I bilaga III skall f6ljande punkt laggas till:

"2.4.4 Kontroll

Tagen skall vara utrustade med en fardskrivare. De uppgifter som fardskrivaren samlar in och

behandlingen av uppgifterna skall harmoniseras."

Nummer pé jarnvigsbyraforordningen.
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20. I bilaga VII.2 skall foljande stycke ldaggas till:

"I synnerhet méaste organet och den personal som ansvarar for kontrollerna till funktionen vara
oberoende av de myndigheter som utsetts att utfirda tillstind for ibruktagande inom ramen for
detta direktiv, tillstdnd inom ramen for rddets direktiv 95/18/EG av den 19 juni 1995 om
tillstand for jarnviagsforetag*, och sikerhetsintyg inom ramen for direktiv 2004/.../EG"™™,

liksom av de organ som ansvarar for utredningar vid olyckor."

* EGT L 143, 27.6.1995, s. 70. Direktivet dndrat genom Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/13/EG (EGT L 75, 15.3.2001, s. 26)."

21. Bilaga VIII skall utga.

Artikel 3

Kommissionen skall vidta alla atgérder som krévs for att se till att tillimpningen av detta direktiv
1 mojligaste mén tryggar det TSD-utvecklingsarbete som redan paborjats inom ramen for
direktiv 96/48/EG och 2001/16/EG samt se till att projekt som redan &r langt framskridna nér detta

direktiv trader i kraft inte paverkas.
Artikel 4
Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som &r

nddvindiga for att folja detta direktiv fore den ...". De skall genast underritta kommissionen om

detta.

"™ Nummer pa jirnvigssikerhetsdirektivet.

24 manader efter det att detta direktiv har trétt 1 kraft.

*
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Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser skall de innehalla en hdanvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen

skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Artikel 5

Detta direktiv trader i1 kraft samma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella

tidning.

Artikel 6
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utférdat 1 Strasbourg den 29 april 2004.
Pé Europaparlamentets vignar Pé rédets vagnar
P. COX M. McDOWELL

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

"BILAGA I

DET TRANSEUROPEISKA JARNVAGSSYSTEMET FOR HOGHASTIGHETSTAG

1. INFRASTRUKTUR

Infrastrukturen for det transeuropeiska jarnvigssystemet for hoghastighetstdg utgors av den
infrastruktur av linjer i det transeuropeiska transportnétet som faststills i Europaparlamentets
och radets beslut 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad
av det transeuropeiska transportnitet” eller i senare dndringar av beslutet foranledda av den

revidering som avses 1 artikel 21 1 beslutet.

Jarnvégslinjer for hoghastighetstdg omfattar

— linjer som sirskilt konstruerats for hoghastighetstag och som utrustats for hastigheter pa

1 allménhet 250 km/tim eller dar6ver,

— linjer som sérskilt byggts om for hoghastighetstag och som utrustats for hastigheter pa

cirka 200 km/tim,

— linjer som sérskilt byggts om for hoghastighetstag och av specifik karaktir till f61jd av
topografi, hojdskillnader eller stadsbebyggelse, dir hastigheten maste anpassas fran fall
till fall.

Infrastrukturen omfattar systemen for trafikledning, lokalisering och navigering: tekniska
installationer for databehandling och telekommunikation for persontrafik pa dessa linjer for

att garantera sidker och samstdmd drift av nétet och effektiv trafikledning.
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2. RULLANDE MATERIEL

Den rullande materiel som avses i detta direktiv utgors av tdg konstruerade for att framforas

—  med en hastighet pad minst 250 km/tim pé de linjer som sarskilt anlédggs for
hoghastighetstag, samtidigt som det under lampliga forhallanden skall vara mojligt att

uppnd hastigheter pd 6ver 300 km/tim, eller

— med en hastighet pa omkring 200 km/tim pa linjerna i punkt 1 vid kompatibilitet med

dessa linjers prestanda.

3.  KOMPATIBILITET HOS DET TRANSEUROPEISKA JARNVAGSSYSTEMET FOR
HOGHASTIGHETSTAG

For att jarnvégstransporterna i Europa skall kunna hélla hog kvalitet krdvs bland annat en
utomordentligt god kompatibilitet mellan infrastrukturen (i vid mening, dvs. inbegripet
delsystemens fasta installationer) och den rullande materielen (inbegripet komponenter
ombord 1 delsystemen). Prestanda, sékerhet, tjinstens kvalitet och kostnaderna &r

beroende av denna kompatibilitet.

* EGT L 228, 9.9.1996, s. 1. Beslutet dndrat genom beslut nr 1346/2001/EG av
den 22 maj 2001 (EGT L 185, 6.7.2001, s. 1)."
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BILAGA II

"BILAGA II

DELSYSTEM

1. FORTECKNING OVER DELSYSTEMEN

I enlighet med detta direktiv far det transeuropeiska jarnvéigssystemet for hoghastighetstig

indelas i delsystem, som motsvarar antingen
a)  strukturellt definierade omradden som
- infrastruktur,
— energi,
— kontrollstyrning och signalering,
— drift och trafikledning,
- rullande materiel, eller

b)  funktionellt definierade omraden som

- underhall,

—  telematiktillimpningar avsedda for person- och godstrafik.

2. OMRADEN SOM SKALL BEHANDLAS

For varje delsystem skall en forteckning dver aspekter med anknytning till

driftskompatibiliteten uppréttas i uppdragen till den byra som skall utarbeta forslag till TSD.



30.4.2004 SV Europeiska unionens officiella tidning L 164/ 159

Enligt artikel 6.1 skall dessa uppdrag faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 21.2.

Forteckningen ver de aspekter med anknytning till driftskompatibiliteten som uppréttas

1 uppdragen skall 1 forekommande fall preciseras av byrén i enlighet med artikel 5.3 c."
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BILAGA III

"Bilaga [

DET TRANSEUROPEISKA JARNVAGSSYSTEMET FOR KONVENTIONELLA TAG

1. INFRASTRUKTUR

Infrastrukturen for det transeuropeiska jarnviagssystemet for konventionella tdg utgdrs av den

infrastruktur av linjer i det transeuropeiska transportnét som faststélls i Europaparlamentets

och radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for

utbyggnad av det transeuropeiska transportndtet® eller i senare dndringar av beslutet

foranledda av den revidering som avses i artikel 21 1 beslutet.

I enlighet med detta direktiv far nétet delas in 1 foljande kategorier:

Linjer avsedda for persontrafik.

Linjer avsedda for blandad trafik (person- och godstrafik).

Linjer sdrskilt anlagda eller ombyggda f6r godstrafik.

Knutpunkter for persontrafik.

Knutpunkter for godstrafik, inkl. intermodala terminaler.

Anslutningsspar mellan de uppréknade delarna.
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Infrastrukturen omfattar systemen for trafikledning, lokalisering och navigering: tekniska
installationer for databehandling och telekommunikation for fjarrtrafik med passagerare och
gods pé detta nit fOr att garantera sdker och samstidmd drift av nétet och effektiv trafikledning.

2. RULLANDE MATERIEL

Rullande materiel omfattar all materiel som kan forvéntas trafikera hela eller delar av det

transeuropeiska jarnvigsnitet for konventionella tdg, bland annat

motorvagnstag med el- eller forbranningsmotordrift,

lok med el- eller férbranningsmotordrift,

personvagnar,

godsvagnar, inbegripet rullande materiel konstruerad for transport av lastbilar.

Mobil utrustning for konstruktion och underhall av jairnvagsinfrastruktur ingar men prioriteras

inte 1 forsta hand.

Var och en av kategorierna ovan delas in i

rullande materiel for internationell anvéndning,

rullande materiel for nationell anvéndning.
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3. KOMPATIBILITET HOS DET TRANSEUROPEISKA JARNVAGSNATET FOR
KONVENTIONELLA TAG

For att jirnvégstransporterna i Europa skall kunna halla hog kvalitet krdvs bland annat en
utomordentligt god kompatibilitet mellan infrastrukturen (i vid mening, dvs. inbegripet
delsystemens fasta installationer) och den rullande materielen (inbegripet komponenter
ombord i delsystemen). Prestanda, sékerhet, tjinstens kvalitet och kostnaderna ar

beroende av denna kompatibilitet.
4.  UTVIDGNING AV TILLAMPNINGSOMRADET
1. UNDERKATEGORIER AV LINJER OCH RULLANDE MATERIEL
For att astadkomma driftskompatibilitet skall det vid behov skapas ytterligare
underkategorier for alla kategorier av jarnvagslinjer och rullande materiel som anges
1 denna bilaga. Om sa &r nddvéndigt kan de funktionella och tekniska specifikationerna
i artikel 5.3 variera efter underkategori.

2. KOSTNADSSKYDD

I kostnadsnyttoanalysen for de foreslagna &tgirderna skall man bland annat beakta

foljande:

—  Kostnaden for den foreslagna atgérden.

— Minskade kapitalkostnader och utgifter genom stordriftsférdelar och bittre

utnyttjande av rullande materiel.
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— Minskade investeringar och underhalls- och driftskostnader genom 6kad

konkurrens mellan tillverkare och underhallsforetag.

— Miljofordelar genom tekniska forbattringar av jarnvégssystemet.

—  Okad driftssikerhet.

I beddmningen skall dessutom den sannolika inverkan pé alla operatdrer och ekonomiska

aktorer framga.

* EGT L 228, 9.9.1996, s. 1. Beslutet dndrat genom beslut nr 1346/2001/EG (EGT L 185,
6.7.2001,s. 1.)"






